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PERGOLUX | MARKISE

INFORMATION

MOTORISED CASSETTE AWNING | MOTORISIERTE KASSETTENMARKISE

SAFETY WARNINGS SICHERHEITSHINWEISE
Children & Electrical Safety Kinder & Elektrosicherheit
» Keep children away from the awning and » Kinder von der Markise und der Fernbedienung
remote control. Not suitable for use by persons fernhalten. Nicht von Personen mit
with reduced capabilities without supervision. eingeschrankten Féhigkeiten ochne Aufsicht
+ Disconnect from the power supply before bedienen.
carrying out any cleaning or maintenance « Markise vom Stromnetz trennen, bevor
nearby. Reinigungs- oder Wartungsarbeiten in der Nahe
= If the supply cord is damaged, have it replaced durchgefiihrt werden.
by the manufacturer or a gualified technician. = Bei Beschadigung des Netzkabels diesas durch
« Do not throw batteries into fire, short-circuit, or den Hersteller oder eine Fachkraft austauschen
recharge. If battery acid leaks, rinse lassen.
immediately with water. = Batterien nicht ins Feuer werfen, kurzschlieen

oder aufladen. Auslaufende Batteriesdure sofort
mit Wasser abspiilen.

Pergolux GmbH , 9 GoethestraRe, 36043 Fulda,
Germany
26
DOP-AWN-WM-01

EN 13561:2015
Pergolux Awning 01
External use in buildings and other
construction works

Resistance to wind loads: Class 2
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ERKLARUNG DER SYMBOLE

Dieser Schritt
kénnte mehr Kraft
erfordern.

Kennzeichnet die
AuBenseite der
Pergola-Konstruktion.

"'\-\.\
D )
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Kennzeichnet die
Innenseite der
Pergola-Konstruktion.

Wichtige Hinweise,
die bei der
Installation zu
beachten sind.

Wichtig! Seien Sie bei
der Montage oder
Handhabung dieses
Teils varsichtig.

Dieser Artikel muss
separat erworben
werden,

B ©

Verwenden Sie keinen
normalen Hammer, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Werkzeuge, die far
die Montage
bendtigt werden.

-
e )

Stellen Sie sicher, dass
die Erdung vor dem
Einschalten
angeschlossen ist.

AC-Eingang

®

Richten Sie die Lamellen
fiir optimalen Schatten
entsprechend der
Sonneneinstrahlung aus.

Motor

N

Wiederholen Sie +
diesen Schritt so oft,
wie die Zahl anzeigt.

Variabel

Umdrehen

> DO B ® @ B &
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INFORMATION

. Empfohlene Art und

Kategorie Wenoiyp Lange der Befestigung

Wend | Beton Dehnschraube

wand Volizisgel g;ii::;::t?nn;e + Kunstharz

Wand Kalksandstein g;ii:;::t?n";e + Kunstharz

wang Holzkonstruktion Li:hitf::an;:;are Holzschrauben

Wand Stahlkonstruktion g‘;ii:t::ssut?n"g‘e + Kunstharz

Wand Hohimauerwerk :;!;ii:d!::t?n";e + Harz + Siebhiilse

Wand Porenbeton (Ytong) e

Wand Maturstein Steinqualitat priifen [ zuerst

Wand Warmedédmmverbundsystem M12 Abstandsanker

(WDVS) auf Beton (z.B. 12/110) + Harz

{ 14m
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WERKZEUG
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PAKETINHALT

ANTHRAZIT WEISS
E)Eﬁ@@}uﬂ?@
NOXX NOXX
Wkarkiaa GroBe PN Number
PN-20000xxxx _ _ _ p [ 20x15 [ PN-200004054
Tx 3.0x20| PN-200003804
3.0x 25| PN-200003798
Fernbedienung 3.5% 25| PN-200003799
1x 3.5x3.0| PN-200003949
4.0x 25| PN-200003800
SR 4.0 x 3.0 | PN-200003952
Inbusschliissel 40 x 35| PN-200004055
X 50 x 2.5 | PN-200003802
50 x 3.0 | PN-200003955
Handkurbel 50 x 3.5 | PN-200004056
N X 6.0 x 3.0 | PN-200004057
@E AMTHRAZIT WEISS
Q(%@LMX ’ e ROOX ROOX
GroBe | ANZAHLEA | | GroBe | ANZAHL B2 |
2.0 x 1.5 2X 5.0 x 2.5 3X
3.0 % 2.0 2X 5.0 x 3.0 3X
Wandhalterun 3.0x25 2X 5.0 x 3.5 3X
PN-200003809 35x25 2X 6.0 x 3.0 3X
A =P S5x30 2X
; 4.0 %25 2X
4.0 x 3.0 2X
4.0 x 3.5 2X
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PAKETINHALT

D ANTHRAZIT WEISS
W)
ER@
@L@X 9 ROOX ROOX
GroBe ANZAHL
2.0%15 2X
3.0 x 2.0 2X
- 30=x25 2X
Deckenhal
< PN-200003811 = = = 35x25 2X
3 3.5 x 3.0 2X
” " 40x 25 2X
i 4.0 x 3.0 2X
4.0 x 35 2X
50x 25 3X
5.0 x 3.0 3X
5.0 x 3.5 3X
6.0 x 3.0 3X
EE@@@LM
X STROMKABEL

PN-200003781

1x
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PRODUKTUBERSICHT

Kassette
]

Motor (integriert)

Stromkabel '
Ausfallblende

halterung Arrﬁiager

_.- Taste
_.-- Stopp-Taste

_.=-- Taste

Kontroll- __-- LED-Lichtschalter

-

leuchte "~ =--



O Wie hoch sollte eine Markise
angebracht werden?

AUSFALL (A)

1. Ausfall der Markise

So weit ldsst sich Ihre Beispiele:
Markise bei vollstandiger *25m
Offnung ausfahren. : gg $

Standard-nm\ 2. Bevorzugte Neigung

Ein groBerer Neigungs-
winkel verbessert den
Regenabfluss.

Starkere Neigung

EMPFOHLEN )
2100 mm 3. Durchgangshohe

Komfortable Durchgangshdhe Wie viel Platz méchten Sie

2200 mm darunter haben?
Ideal fur die meisten Haushalte

2300 mm+
ExtragroBe Durchgangshohe

I R —




] AUSFALL (A) Montagehihe)
T : T Nitige Etwas steiler
i : Ausfall-
: héhe
' ¥
| # e
I )
: - Mittlerer Winkel
: 1| (siehe Beispiel)
' i
- I
Mont hidh
nnm one :Gawunschm
| Durchgangsh Steiler
: ‘I dhe
I i
I I
I ]
I ]
i [}
- 1 Steilste Markise,
: : minimaler Ausfall,
i ; tiefste Ausfallblende
{kleinste Mantagehihe)
Matige Ausfallhihe
Austall MIMIMALE ETWAS STARKERE MITTLERE STARKERE STARKERE
(a) MEIGUNG a = 5 MEIGUNG a =107 | NEIGUMNG a=15" | NEIGUNG a = 20° | NEIGUNG a = 25*
Klainster Winked Ausgewogener Winkel Ausgewogenar Winked Ausgewaganer Winkel Optimaler Regenabfiuss
[klginste Ausfallbbhe) [armiplohign) {empfahlen) [empfohlen) (groBte Ausfalihdha)
2.5m 434mm B47mm 855mm 1057mm 1250mm
3.0m 52Tmm 776mm 1026mm 1268mm 1500mm
3.5m g608mm a06mm 1M97mm 1479mm 1750mm
Montagehohe = gewunschte Durchgangshohe + notige Ausfallhohe
S
] "
: Durchgangshéhe: 2200 mm
! : Ausfall: 3.0m
! ! Neigung: Standard (15°)
1 : Ausfallhéhe: 1026 mm
2980mm i
| 1 2200mm 2200 mm + 1026 mm = 3226 mm
' ' @
] I
i i : :
i I e ¥ 3 .
*'r *Ir : Die Montagehdhe wird vom
:Boden bis zur Oberkante der;

Wie berechnet man die
Montagehohe einer Markise?

Flachste Markise,

~

maximaler Ausfall, hbchste

Ausfaliblende {groBte

J

i Wandhalterung gemessen. |



Berechnung der
Bohrpositionen flr die
Halterungslocher

« Fir drei Halterungen:

9

HALTERUNG

PN-200003809
+

~

PN-200003811
+

K4

Der Wert ¥ gibt den Abstand
vom Ende der Markise
zum Halterungsflansch an.

i Der empfohlene Wert fir y betrégt !
' 350 mm. Wenn Sie einen anderen
: Wert verwenden méchten, beachten !
iSie bitte die Berechnungen im dchsten

= Flir zwei Halterungen:

ERSERREIIREEIR - .| |{ |1 SEERRTRSNEREI
Fury = 350 mm

GroBen w X, X,

2.0x15 1935mm 392.5mm 935mm
3.0x 20 2935mm 892.5mm | 1935mm
3.0x%25 2935mm 892.5mm 1935mm
3.9% 235 3495mm 1172.5mm | 2495mm
GroBen w X, X,

3.5x%x 3.0 3495mm 1172.5mm 2495mm
4.0 %25 3935mm 1392.5mm | 2935mm
4.0 x 3.0 3935mm 1392.5mm | 2935mm
4.0 x 3.5 3935mm 1392.5mm 2935mm
GroBen w X, X,

SR2.5 4935mm 1892.5mm | 3935mm
5.0x 3.0 4935mm 1892.5mm 3935mm
5.0 x 3.5 4935mm 1892.5mm 3935mm
6.0 x 3.0 5935mm 2392.5mm | 4935mm




BerEChn!"pg der > : PN-200003809
Bohrpositionen flr die iy
Halterungslocher %
GroBen W ~
20x15 |  1935mm \ PN-200003811
30x20 | 2935mm M f 9 +
3.0x25 | 2935mm S %
35x25 3495mm
3.5 x 3.0 3495mm @ P
4.0 x25 3935mm Die rote Markierung o
4, : i zeigtden Flanschder :© . i ’
ghe e S omnnnnnniiiii | Boden bis zur Oberkante der
50x25 4935mm » ; i Wandhalterung gemessen.
SD 2 BD dgasmm : .#"I:.“;;u . e =
5.0 x 3.5 4935mm % K .
N Bereich vony = 300-450 mm
6.0 x 3.0 5935mm .
« Fir drei Halterungen:
X, = 5-y-225 X, = 5-y-225
T+ ...... .'.' iﬂ_m.nl ............. 4 P:I‘T‘I... ..q. ................ . PT.m L...‘. ...... -
Y 120mm 120mm 120mm Y
= = e e e e -
: W
Ei Breite der Markise (w)
2
2)
g
=
E|
EI
o
I
I
;
= Flir zwei Halterungen:
4 * 190mm 90 :
e O o
' ¥ 120mm X,= w-2y-300 120mm Y
e ek +»
i W
i Breite der Markise (w)
5!
5!
2.
2
£
=
]
°
+
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INFORMATION

PN-200003809

7

PN-200003811

7

9

HALTERUNG

-----------------------------

i Schrauben nicht
+ entfernen, sondern
: nur lockern.

fEssssssssEssgEssssEsEEEEeEE




Passen Sie die Lange
der Halterung
vor der Montage an

PN-200003809
+

PN-200003811

;
_
O z

i Z = Abstand von der Bezugsfliche
der Halterung bis zum Ende der
Einstellschraube :

B

Cl = Winkel, den Sie in Schritt 2
flr die Berechnung der
Montagehohe gewahit haben

s (2)

HALTERUNG

a® (Winkel) yd
25° 0.5ecm
20° 1.6 cm
15° 2.75¢cm
10° 3.9cm
~ 5° 4.5 cm
L : *
11
LY ‘\
N Inbus-
schiiissel

Einstell-
schraube




PN-200003809

Markisenmontage
mit drei Halterungen 3x

HALTERUNG

PN-200003811

3%




PN-200003809

Markisenmontage
mit zwei Halterungen| '}

HALTERUNG e 2
L x




MARKISE
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Locker

R I LTI I ETTIITYTY]|

i i e P

'
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STROMANSCHLUSS

STROMKABEL
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Fernbedienung

Der Markisenmotor verfiligt lber einen integrierten Funkempfanger und wird liber die
mitgelieferte Fernbedienung gesteuert. Diese Fernbedienung hat eine effektive Reichweite von
bis zu 200 m im freien Raum bzw. bis zu 30 m bei der Ubertragung durch bis zu zwei Wande.

Suchen Sie einen geeigneten Ort im Innenbereich fir die Halterung der Fernbedienung. Nutzen
Sie vor dem Bohren einen Balkensucher oder Kabeldetektor, um nicht versehentlich Stromkabel
oder Wasserleitungen zu beschadigen. Bohren Sie an der gewahlten Stelle zwei Locher.

Setzen Sie die beiden Kunststoff-Dibel in die gebohrten Locher ein. Richten Sie den Sockel
der Fernbedienung Uber den Dubeln aus, setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie diese
fest, um den Sockel an der Wand zu befestigen.

Taste Funktion
A\ Auf Die Markise einfahren/schlieBen
=  Stopp Aktion anhalten
Vv Ab Markise ausfahren/6ffnen
‘¥  Schalter | LED-Licht ein- oder ausschalten

Die Kontrollleuchte an der Fernbedienung blinkt bei jedem Tastendruck, um zu bestatigen, dass
ein Signal gesendet wird. Bei einem Stromausfall kbnnen Sie die Markise auch bequem mit der
Handkurbel 6ffnen oder schlieBen.

Schalter

Kontroll-
leuchte
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INFORMATION

ale Markise

Gerade horizont
\ I

#
LY

ErmmEmErEEEss s E -

Beachten Sie Schritt 9,

um die Markise geman

ihrer Neigungsrichtung
einzustellen.



’I O Einstellung der

Markise

1. Losen Sie die
Sicherungs-mutter.
[ Sicherungs-

"\‘ mutter

rd
E
\"h
hen Sie den Inbusschliissel
gegen den Uhrzeigersinn, um die
Neigung nach oben zu

Hex key :Gmm

3. Drehen Sie den
Inbusschiliissel im
Uhrzeigersinn, um die
Neigung nach unten zu

4. Ziehen Sie die

5. Stellen Sie die Neigung der

\
L
1
]
1
: d i
: Sicherungsmutter |
verbleibenden Wandhalterungen ein. . fest. '\‘ Sicherungs- ;"!
6. Stellen Sie die Neigung der einzelnen : % mutter 4
Halterungen final ein und passen Sie ‘\x /
dte Hohe der Frnntabdeckung an.. 2

.,
:

it T —
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ENDLAGEN-EINSTELLUNG

Einstellung der Endlagen fiir den Sonnenschutz

Anpassungsschritt: Drehen Sie den weiBen Knopf mit dem Einstellwerkzeug. Driicken Sie die Auf-Taste
auf lhrer Fernbedienung, um zu Gberpriifen, ob sich die Ausfallblende vollstdndig schlieRt.

A WARNING:
« Pre-programmed Settings: All electrical components and motor limits have already been configured at the
factory. The final user does not need to adjust the motor under normal circumstances.
» Adjust One Side at a Time: Only adjust the limit for one direction at a time. Never turn or adjust both knobs
simultaneously.
« Handle with Care: Do not turn the adjustment knobs forcefully. After every half-turn of a knob, test the
movement with the remote control to check the progress and see if the setting meets your satisfaction.

Anpassungsschritt: Solite das Markisentuch nach dem Offnen locker oder ungleichméBig aussehen,
drehen Sie den roten Knopf, um die Auszugsldnge anzupassen.

Test: Ziehen Sie die Markise mit der Auf-Taste etwas ein und fahren Sie sie anschlieBend mit der Ab-
Taste lhrer Fernbedienung wieder vollstdndig aus, damit das Tuch glatt und straff bleibt.

Wann sollten die Motor-Endlagen zuriickgesetzt werden?

Die Motor-Endlagen sollten nur zurlickgesetzt werden, wenn eine der beiden folgenden
Situationen eintritt:

Situation 1: Die Blende lasst sich nicht vollstandig einziehen.

Einstellung der
SchlieBposition

» A Wichtiger Hinweis: Sobald die |
¢ Ausfallblende die Endkappe beriihrt :
+ (wie in der Seitenansicht dargestellt), :
: diirfen Sie sie nicht weiter anndhern, :

: da so das Produkt beschadigt werden ;
Ausfallblende kdnnte. :

=
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ENDLAGEN-EINSTELLUNG

Situation 2: Das Markisentuch hangt durch oder liegt nicht
glatt, wenn die Markise ausgefahren ist.

Rot:
Einstellung der
Ausfahrlange
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